
Odcinek nr 95 - Hast du ein Tier?

das Tier - zwierzę
die Tiere - zwierzęta

K: Hallo Mistrzu Językowy!

K: Hey Daniel!

D: Hi Karolina!

K: Lieber Teilnehmer. Książka to ‘das Buch’. Pamiętasz? Sag bitte: To jest (jakaś)
stara książka.

⏰⏰⏰

D: Das ist ein altes Buch.

K: To jest (ta konkretna) interesująca książka.

⏰⏰⏰

D: Das ist das interessante Buch.

K: To są jacyś mili Francuzi.

⏰⏰⏰

D: Das sind nette Franzosen.

K: (Ci) mili Francuzi mówią po niemiecku.

⏰⏰⏰

D: Die netten Franzosen sprechen Deutsch.

D: Karolina, a gdybym chciał sagen: ‘mam małego psa…’ ?

K: Gute Frage! Ich habe...

D: Kogo? co? Akkusativ! No właśnie, jak to powiedzieć?

K: Daniel, das ist sehr leicht! Pamiętasz? Poza rzeczownikami rodzaju męskiego, czyli
der…

D: Na, Karolina. Pamiętam, gdy mówiłaś, że ‘mit den Herren sind immer Probleme’, czyli z
mężczyznami są zawsze problemy. :)



K: Hahah, ja das stimmt! Dla podsumowania: W Akkusativie, ‘der’ zamienia się na
‘den’, reszta pozostaje taka sama!

D: Czyli jak to będzie z tym przymiotnikiem?

K: Ich zeige es dir! Lieber Teilnehmer, sag bitte: Mam (jakiegoś) psa.

⏰⏰⏰

D: Ich habe einen Hund.

K: Und jetzt… Wszyscy wiemy, że masz psa. Sag, bitte: Mam psa.

⏰⏰⏰

D: Ich habe den Hund.

K: Und ich habe einen kleinen Hund. Ich habe den kleinen Hund.

D: Czyli przymiotnik również otrzymuje końcówkę ‘-en’?

K: Ja, sehr gut! Lieber Teilnehmer, sag bitte: Mam dużego kota.

⏰⏰⏰

D: Ich habe eine große Katze.

K: Dajemy Wam świeże kwiaty.

⏰⏰⏰

D:  Wir geben euch frische Blumen.

K: Dajemy Wam (te, konkretne) świeże kwiaty.

⏰⏰⏰

D: Wir geben euch die frischen Blumen.

K: Czy dasz mi (jakieś) małe kiwi?

⏰⏰⏰

D: Gibst du mir einen kleinen Kiwi?

K: Czy dasz mi (to) małe kiwi?

⏰⏰⏰



D: Gibst du mir den kleinen Kiwi?

K: Toll! Podsumujmy to dzięki pewnej grze!
Ja będę mówić o czymś nieokreślonym, czyli z ein/eine.
Und du Daniel und du lieber Teilnehmer - zamienicie to na coś, co jest już znane,
określone. Czyli z der, die, das. Ist das klar?

D: Ja! Czyli jak słyszę ein, eine to mam to zamienić na der, die, das. Ja?

K: Ja! Pamiętaj tylko o końcówkach przymiotników!

K: Das ist ein Tee.

⏰⏰⏰

D: Das ist der Tee.

K: Das ist ein guter Tee.

⏰⏰⏰

D: Das ist der gute Tee.

K: Ich habe einen Tee.

⏰⏰⏰

D: Ich habe den Tee.

K: Ich habe einen guten Tee.

⏰⏰⏰

D: Ich habe den guten Tee.

K: Das ist eine Pizza.

⏰⏰⏰

D: Das ist die Pizza.

K: Das ist eine gute Pizza.

⏰⏰⏰

D: Das ist die gute Pizza.

K: Ich habe eine Pizza.

⏰⏰⏰



D: Ich habe die Pizza.

K: Ich habe eine gute Pizza.

⏰⏰⏰

D: Ich habe die gute Pizza.

K: Das ist ein Handy.

⏰⏰⏰

D: Das ist das Handy.

K: Das ist ein neues Handy.

⏰⏰⏰

D: Das ist das neue Handy.

K: Ich habe ein Handy.

⏰⏰⏰

D: Ich habe das Handy.

K: Ich habe ein neues Handy.

⏰⏰⏰

D: Ich habe das neue Handy.

K: Sehr gut!

D: Karolina, a liczba mnoga?

K: Mówiłam Ci już, że w l. mnogiej nie używamy ein, eine.

D: Ach, no tak. Zagalopowałem się. :D

K: Możemy jednak powiedzieć. To są (jakieś) mądre dzieci. Das sind kluge Kinder.
Lieber Teilnehmer, wie sagst du: ‘To są (te konkretne) mądre dzieci.’?

⏰⏰⏰

D: Das sind die klugen Kinder.

K: Toll! Lieber Teilnehmer, frag bitte: Czy mają Państwo małą córkę?

⏰⏰⏰



D: Haben Sie eine kleine Tochter?
Karolina, wir haben zwei kleine Töchter.

K: Na… Ja das stimmt! Und du, lieber Teilnehmer? Hast du auch ein Kind, Kinder oder
vielleicht ein Tier?

D: Ein Tier? Pytasz, czy unsere Teilnehmer ma tira?

K:  Hahaha! ‘Das Tier’ to zwierzę und ‘die Tiere’ to zwierzęta. Nie myl z polskim tirem.
‘Zwierzę’ auf Deutsch piszemy ‘das T-I-E-R’, ale czytamy jak polski ‘tir’.

D: Ach so… Lieber Teilnehmer, hast du ein Tier?

K: haha… Oder die Tiere?

D: Pamiętaj o quizie!

K: Genau! Tschau!
Tschüss!


